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I  m em b ri d i P ro p a ga n d a , sp ec ia lm en te  l ’ In g o li,  compresero 
p e r fe t ta m e n te  la  g ra n d ezza  d e l p er ico lo  e  fu ron o  d ’opin ione clic 
fosse  necessario  op p o rs i a l L n ca r is  in  tu t t i  i  m o d i.1 Soltanto il 
R o ss i con tin u ò  tu t ta v ia  ad  ostin ars i n e lle  sue v e d u te  ottim istiche. 
I l  L u ca ris , ass icu rava  e g li a l p re fe t to  d i P ro p a ga n d a , è un amico 
s incero  d e l l ’un ione con  R o m a , o g n i n o t iz ia  in  con tra r io  era basata 
su ca lunn ie. P e r ta n to  e g li s con g iu ra va  la  C on grega z ion e  a prose­
g u ire  le  t r a t ta t iv e  d i u n ion e  c o l L u ca r is .2

P e r  fo r tu n a  la  P ro p a g a n d a  n on  si la sc iò  ingannare . Secondo 
le  n o t iz ie  a u ten tich e  p e rv en u te le , la  qu es tion e  non  era  p iù  se si 
d ovesse  p ro ced e re  co n tro  l ’u om o as tu to , m a  solo in  qual modo
lo  si p o tesse  p iù  s icu ram en te  ren d ere  in n ocu o . I l  13 novem bre  

1627 la  C on g rega z ion e  p rese  le  d ec is ion i segu en ti: 1. i l  catechismo 
c a lv in is ta  d iffu so  d a l L u ca r is  d o v e v a  essere c o m b a ttu to  mediante 
una  con fu ta z ion e  c a tto lic a  in  lin gu a  g reca ; 2. d o v e v a  darsi d if­
fu s ion e  a lla  le t te ra  d e l ca rd in a le  B essarion e  su ll’u n ion e  con Kom a; 
3. i l  L u ca r is  d o v e v a  esser d ich ia ra to  e re tico  ca lv in is ta ; 4. si doveva  

p rocu ra re  la  d ep os iz ion e  d e l L u ca r is  p e r  m ezzo  d e l Césy, i l  quale, 

se fosse poss ib ile , d o v e v a  in te rv e n ire  a  n om e  d e l suo re; in ' 
d i n ecess ità  i l  C ésy  d o v e v a  essere a p p o g g ia to  anche con danaro, 

p erò  qu esto  era  m eg lio  a d op era r lo  a  co m b a tte re  co lla  penna il 

L u ca ris ; 5. i l  n u n zio  fran cese  d o v e v a  ad op era rs i presso L u ig i X I I I  
p e r  la  d ep os iz ion e  d e l L u ca ris ; 6. si d o v e v a  sp in gere  la  Porta  a 

fa r  ch iu dere  la  s ta m p er ia  d e l L u ca r is  in  C os tan tin op o li; 7. i pr"- 
p r ie ta r i d e lla  m arin a  m erca n tile  g reca  d o v e v a n o  d ich iararsi con­
tro  i l  L u ca r is , a lt r im e n t i non  a v reb b e ro  d o v u to  god ere  nessuna 

p ro te z io n e  da  p a r te  d e i cr is tian i; 8. si d o v e v a  esp orre  a l re d i F ran ­

c ia  qu an to  g ra n d e  fosse  i l  p e r ic o lo  che i  G rec i d iss id en ti si unis­
sero  c o ll ’In g h ilte r ra , l ’O la n d a  e con  i  p ro te s ta n t i tedesch i.3

A l la  fin e  d e l g en n a io  1628 i l  L u ca r is  riu scì, c o ll ’a iu to  dell in­
v ia to  in g lese  e d e l rap p resen ta n te  v en ez ia n o , ad  o tten ere  dalla  

P o r ta  l ’a rres to  e  l ’espu ls ione d e i G esu iti d a  C ostan tinopo li, ne 
che c o lla b o rò  s eg re ta m en te  l ’in v ia to  o landese, in t im o  am ico de 
p a tr ia rca .4 M a  i l  C ésy, n on os ta n te  la  res is ten za  d e l r a p p r e s e n t a n t e

un patriarche qui depende entièrement d ’eux e t qui soit to ta lem en t a ■<11 
de l ’Église R om ain e». I v i .

1 Postilla dell’Ingoli a lla  *  Lettera del B arbarigo  a l papa del l 11 
1627, A r c h i v i o  d i  P r o p a g a n d a  i n  R o m a .  Iv i  pure un 
bozzo senza data dell’Ingoli: «M o d o  d i fare il processo contro Cyrillo con 
lità et senza pericolo ».

2 * Lettera  del 10 settem bre 1627, iv i. pre.
3 « * Congregatio partie, in  pai. card. B a n d in i»  13 novem bre 1 6 - ,

s e n t i i  cardinali Bandin i, M illin i, Ludovisi, M agalotti e B a r b e r in i .

delle lettere de ll’arcivescovo d i Naxos, dell’inviato francese e di C. ^ ;1
guono quindi le decisioni riportate sopra ( A r c h i v i o  d i  P  r  o p a - ec;s0.
i n  R o m a ) .  L ’« Estratto » presso il S o l t l  I I I  374 s. è breve ed uni1

1 Vedi F o u q t j e b a y  I V  326 s.


